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Cos'e’ Kamishibai

Kamishibai & una storia composta
di tante scene.

Ogni scena ¢ dipinta su un foglio.
(Immagine sul davanti, testo sul retro)

The Happy Drop
Q2

Butai (palcoscenico)

Per questa ragione,

- L'interprete é rivolto verso |l
pubblico per leggere il testo.

- Si mette in scena facendo scorrere
il foglio verso l'esterno e
bisogna estrarre il foglio finito
riinserendolo nella cornice.

-E necessaria *una cornice.

*In giapponese, “una cornice” viene
H “" o H L .
chiamata “butai” (che significa palcoscenico).
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Un'apertura

@

Mettiamoci di fianco alla cornice.
Di fronte al pubblico.

Aprite le porte una alla volta.
-Da ® a @, ® oppure
Da®a®,®
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La storia ha inizio

“The Happy Drop
&

Posizionati accanto alla cornice.
- Non dietro.

Legagi il titolo e il nome dell'autore.

- L'artista e il pubblico _
Si preparano ad entrare in
comunicazione.

Il pubblico € in attesa della
sorpresa.
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Recitare

Non allontanarsi dalla cornice.
Non usare toni di voce particolari.

Evitare di comportarti in modo
teatrale o esagerato.
- Perché l'artista risalterebbe
troppo e I'atmosfera dell'opera
andrebbe persa.

In linea di massima cercare di
non modificare le parole o il
contenuto.

- Perché I'opera ne risentirebbe.



